
WIDE GP POUCH - SPIRITUS SYSTEMS WIDE GP POUCH - WOODLAND

The Spiritus Systems GP Wide is a General-Purpose pouch designed to expand
the amount of useable space on a MOLLE back panel or other large MOLLE
Mounting surface. The cavernous interior features a mesh divider with two interior
tie-down loops that are easily accessible from the top of the pouch opening. The
GP Wide Pouch features a front pocket for storing items like VS-17 panels or
SSE bags. The pouch is built with extra depth to allow for the storage of Night
Vision Goggles and has been test fitted with 15s, 31s, and DTNVGS
successfully. The pouch is constructed out of high quality 500D Cordura nylon.
The inside of the pouch is lined with Velcro and accepts our Pouch Insert Suite.
The GP wide features an integrated belt loop that does not create extra bulk
when not in use. It will accommodate 2” wide belts. The MOLLE mounting
systems consumes 6 columns and will fit flush when mounted to the Spiritus
Systems LV/119 MOLLE Back Panel. Dimensions (Approximate) Height 6" x
Width 10.5" x Depth 3" Some images shown with optional accessories, sold
separately.

Attributes

Name: SPIRITUS SYSTEMS WIDE GP POUCH - WOODLAND
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101814
Mfr. No.: PO-GW-WD
Color: Woodland
Delivery weight: 0.169kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die WIDE GP POUCH von
SPIRITUS SYSTEMS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der WIDE GP POUCH von SPIRITUS SYSTEMS. Diese Tasche wurde
entwickelt, um Ihnen bei der Aufbewahrung und Organisation Ihrer Ausrüstung zu helfen. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um einen sicheren und effektiven Gebrauch zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Vergewissere dich, dass die Tasche vor der Verwendung auf Beschädigungen überprüft wird.
Verwende die Tasche nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte die Tasche von Kindern fern, um das Risiko von Verletzungen oder Unfällen zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Tasche nicht überladen wird, um Beschädigungen zu vermeiden.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Tasche ordnungsgemäß am MOLLERückenteil oder einer anderen Befestigungsfläche
montiert ist.
Überprüfe die Befestigungsschlaufen regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung.
Lagere keine scharfen oder gefährlichen Gegenstände in der Tasche, die Verletzungen verursachen könnten.
Verwende die integrierte Gürtelschlaufe nur mit 2" breiten Gürteln, um einen sicheren Halt zu gewährleisten.
Achte darauf, dass die Tasche nicht in der Nähe von Feuer oder extremen Temperaturen aufbewahrt wird.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Suche eine geeignete MOLLEBefestigungsfläche, wie das Spiritus Systems LV/119 MOLLERückenteil.
Fädele die MOLLERiemen der Tasche durch die entsprechenden Schlaufen am Rückenteil.
Ziehe die Riemen fest, um sicherzustellen, dass die Tasche sicher befestigt ist.
Überprüfe die Befestigung, um sicherzustellen, dass die Tasche stabil sitzt.

Nutzung

Öffne die Tasche, indem du den Reißverschluss oder die Klettverschlüsse öffnest.
Organisiere deine Ausrüstung im Inneren, indem du den Netztrenner und die inneren Befestigungsschlaufen
nutzt.
Verwende die Fronttasche für die Aufbewahrung von Gegenständen wie VS17Panels oder SSETaschen.
Schließe die Tasche sicher, bevor du dich bewegst, um ein Herausfallen der Gegenstände zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Tasche gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Textilien und Kunststoffen.
Überprüfe, ob die Tasche recycelbar ist, und entsorge sie entsprechend, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanliegen, Rückrufaktionen oder zur Nutzung der WIDE GP
POUCH, wende dich bitte an den entsprechenden EUKontaktpunkt. Achte darauf, dass alle Produkte in der EU
einen Ansprechpartner für Sicherheitsanfragen haben.

Wir danken dir für den Kauf der WIDE GP POUCH von SPIRITUS SYSTEMS und wünschen dir viel Freude mit
deinem neuen Produkt!
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Product Safety Instruction Guide for WIDE GP POUCH
SPIRITUS SYSTEMS

Introduction
Thank you for choosing the WIDE GP Pouch from Spiritus Systems. This guide provides essential safety information
and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Always inspect the pouch before each use to ensure it is free from damage.
Do not overload the pouch beyond its intended capacity.
Keep the pouch away from sharp objects to avoid punctures.
Store the pouch in a dry place to prevent mold and deterioration.
Ensure that all items stored within the pouch are secure to prevent them from falling out during use.
Be cautious when using the pouch in lowlight conditions to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use
The pouch is designed for adult use. Keep it out of reach of children.
Do not use the pouch for carrying hazardous materials or substances.
If the pouch shows signs of wear or damage, discontinue use immediately.
Ensure that the MOLLE mounting system is securely attached to prevent accidental detachment.
Avoid using the pouch in extreme weather conditions that may compromise its integrity.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Locate the MOLLE back panel or other suitable mounting surface.
Align the pouch with the desired columns on the MOLLE system.
Thread the straps through the MOLLE webbing and secure them tightly.
Ensure that the pouch is flush against the mounting surface.

Usage:

Open the pouch using the top opening and place your items inside.
Use the mesh divider and tiedown loops to organize and secure your items.
For additional storage, utilize the front pocket for smaller items.
When using the integrated belt loop, ensure it is properly positioned on your belt without creating
excess bulk.

Disposal Instructions
Dispose of the pouch in accordance with local regulations for textile and nylon products.
If the pouch is damaged and no longer usable, consider recycling options if available.
Do not burn the pouch, as it may release harmful fumes.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the WIDE GP Pouch, please contact the manufacturer or refer to the
product's official website for additional information and support.

Conclusion
Following these safety guidelines will help ensure the safe use of your WIDE GP Pouch. Always prioritize safety and
proper handling to maximize the utility of your product. Thank you for your attention to these important instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el GP Wide Pouch de Spiritus Systems. Este pouch de propósito general está diseñado para
mejorar tu experiencia de uso, proporcionando un espacio adicional en tu equipo. Sin embargo, como con cualquier
producto, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el pouch esté siempre en buen estado antes de usarlo. Revisa si hay daños visibles o
desgaste.
Mantén el pouch fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables, ya que puede contener elementos
que podrían ser peligrosos si se utilizan incorrectamente.
Utiliza el pouch solo para su propósito previsto. No lo sobrecargues con objetos que excedan su capacidad.
Si notas algún problema durante el uso del pouch, deja de usarlo de inmediato y contacta a un profesional
para obtener asesoramiento.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de la malla y los lazos de sujeción: Asegúrate de que los lazos de sujeción estén bien asegurados
antes de transportar cualquier equipo. Esto evitará que los objetos se caigan o se pierdan durante el uso.
Almacenamiento de gafas de visión nocturna: Si utilizas el pouch para almacenar gafas de visión
nocturna, asegúrate de que estén bien protegidas y que el pouch esté cerrado adecuadamente para evitar
daños.
Accesorios opcionales: Ten en cuenta que algunos accesorios mostrados en las imágenes pueden no estar
incluidos y deben comprarse por separado. Asegúrate de que los accesorios sean compatibles con el pouch
antes de usarlos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación en un panel trasero MOLLE:

Localiza el panel trasero MOLLE donde deseas instalar el pouch.
Alinea las correas del pouch con las columnas del panel MOLLE.
Inserta las correas en las columnas y asegúralas firmemente.

Uso del pouch:

Abre la parte superior del pouch para acceder al interior.
Organiza tus artículos dentro del pouch, utilizando el divisor de malla para separar los objetos si es
necesario.
Asegúrate de que el pouch esté cerrado correctamente antes de moverlo o transportarlo.

Mantenimiento del pouch:

Limpia el pouch regularmente con un paño húmedo para mantenerlo en buenas condiciones.
Evita usar productos químicos agresivos que puedan dañar el material.

Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del GP Wide Pouch, asegúrate de desecharlo de manera responsable. Considera las
siguientes opciones:

Reciclaje: Si el pouch está hecho de materiales reciclables, busca centros de reciclaje en tu área que
acepten nylon.
Desecho: Si el pouch está dañado y no se puede reciclar, deséchalo en la basura general, asegurándote de
que no represente un riesgo para otros.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o si deseas reportar un producto defectuoso, asegúrate de contactar a un
representante de servicio al cliente de Spiritus Systems. Ellos están disponibles para ayudarte con cualquier
pregunta o inquietud que puedas tener sobre el GP Wide Pouch.

Recuerda siempre consultar las actualizaciones de seguridad y retiros de productos en la plataforma Safety Gate de
la UE. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Guide de Sécurité du Produit pour la Poche GP Wide
de Spiritus Systems

Introduction
Merci d'avoir choisi la Poche GP Wide de Spiritus Systems. Ce produit a été conçu pour vous offrir une solution de
rangement pratique et sécurisée. Pour garantir une utilisation optimale de ce produit, veuillez suivre attentivement
les instructions de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la poche est utilisée uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état de la poche pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surchargez pas la poche audelà de sa capacité recommandée.
Gardez la poche hors de portée des enfants pour éviter tout accident potentiel.
En cas de problème, ne tentez pas de réparer la poche vousmême. Contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne placez pas d'objets pointus ou tranchants à l'intérieur de la poche qui pourraient provoquer des déchirures.
Évitez d'exposer la poche à des températures extrêmes ou à des produits chimiques agressifs.
Si vous utilisez des lunettes de vision nocturne, assurezvous qu'elles sont correctement rangées pour éviter
tout dommage.
Lorsque vous montez la poche sur un panneau MOLLE, assurezvous qu'elle est fixée solidement pour éviter
qu'elle ne se détache pendant l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Localisez le panneau arrière MOLLE ou toute autre surface de montage MOLLE de grande taille.
Alignez les boucles de la poche GP Wide avec les colonnes MOLLE.
Insérez les boucles dans les colonnes MOLLE et tirez pour sécuriser.
Vérifiez que la poche est bien fixée avant de l'utiliser.

Utilisation :

Ouvrez la poche en tirant sur la fermeture éclair ou en dépliant le rabat.
Rangez vos objets à l'intérieur, en utilisant le séparateur en maille pour une meilleure organisation.
Pour accéder à la poche avant, ouvrez le compartiment dédié.
Une fois que vous avez terminé, fermez soigneusement la poche.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la poche avec les déchets ménagers.
Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en nylon.
Si la poche est endommagée audelà de la réparation, envisagez de la retourner à un centre de recyclage
approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les ressources
disponibles en ligne ou contacter un professionnel de la sécurité des produits. Assurezvous de suivre les mises à
jour concernant les rappels ou les alertes de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives, vous contribuez à garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation de la
Poche GP Wide de Spiritus Systems. Merci de votre attention et profitez de votre produit en toute sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Tasca GP
Wide di Spiritus Systems

Introduzione
La tasca GP Wide di Spiritus Systems è un prodotto progettato per espandere la capacità di stoccaggio su pannelli
posteriore MOLLE. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, sull'uso e sulla manutenzione del
prodotto, in conformità con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non è in buone condizioni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini, a meno che non sia specificamente progettato per l'uso da
parte di minori.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di sovraccaricare la tasca per prevenire strappi o danni ai materiali.
Non utilizzare la tasca per trasportare oggetti appuntiti o pericolosi che possono compromettere la sicurezza.
Assicurati che la tasca sia fissata saldamente al pannello MOLLE prima dell'uso.
Non lasciare la tasca esposta a fonti di calore eccessivo o umidità prolungata.
Controlla che il Velcro all'interno della tasca sia pulito e privo di detriti per garantire una buona adesione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Posiziona la tasca GP Wide sulla superficie MOLLE desiderata.
Fissa i ganci della tasca attraverso le colonne MOLLE, assicurandoti che siano ben saldi.
Verifica che la tasca non si muova e sia ben ancorata.

Utilizzo

Apri la tasca utilizzando l'apertura superiore.
Inserisci gli oggetti desiderati, assicurandoti di non superare la capacità di carico consigliata.
Utilizza il divisorio interno per organizzare gli oggetti all'interno della tasca.
Chiudi la tasca correttamente dopo l'uso per proteggere il contenuto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali sintetici.
Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, considera di riciclarlo presso un centro di raccolta appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per facilitare la
comunicazione.

Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile della tasca GP Wide di Spiritus Systems, in
conformità con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Segui queste istruzioni per massimizzare la tua
sicurezza e l'efficacia del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Torby GP Wide od
Spiritus Systems

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Torby GP Wide od Spiritus Systems. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
zwiększeniu funkcjonalności i wygody użytkowania. Aby zapewnić bezpieczne korzystanie z torby, prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że torba jest używana zgodnie z jej przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj torbę pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Nie przechowuj w torbie przedmiotów, które mogą stanowić zagrożenie dla zdrowia lub bezpieczeństwa.
Przechowuj torbę w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Unikaj kontaktu torby z substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić materiał.

Specyficzne Środki Ostrożności
Torba GP Wide jest przeznaczona do użytku przez osoby dorosłe. Należy unikać używania jej przez dzieci
bez nadzoru dorosłych.
Nie przeciążaj torby, aby uniknąć jej uszkodzenia lub utraty kontroli nad nią.
Zawsze zamykaj torbę, gdy nie jest używana, aby zapobiec przypadkowemu otwarciu.
Upewnij się, że wszystkie zapięcia i klamry są prawidłowo zamocowane przed użyciem torby.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż na panelu MOLLE:

Upewnij się, że panel MOLLE jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Przesuń paski torby przez odpowiednie kolumny panelu MOLLE.
Zaciśnij paski, aby upewnić się, że torba jest stabilnie zamocowana.

Użytkowanie torby:

Otwórz torbę, korzystając z górnego zamka, aby uzyskać dostęp do wnętrza.
Umieść przedmioty w torbie, korzystając z wewnętrznej siatkowej przegrody do organizacji.
Zastosuj pętle do mocowania wewnętrznego, aby zabezpieczyć mniejsze przedmioty.
Po zakończeniu użytkowania, zamknij torbę, aby chronić jej zawartość.

Instrukcje Utylizacji
Torbę GP Wide należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli torba jest uszkodzona lub nie nadaje się do dalszego użytku, rozważ oddanie jej do punktu zbiórki
sprzętu outdoorowego lub recyklingu.
Nie wyrzucaj torby do ogólnych odpadów, jeśli jest to możliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia dotyczącego bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem Spiritus Systems lub odwiedzenie ich strony internetowej.

Dzięki przestrzeganiu powyższych wytycznych, możesz cieszyć się bezpiecznym i komfortowym korzystaniem z
Torby GP Wide od Spiritus Systems.
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WIDE GP POUCH SPIRITUS SYSTEMS WOODLAND

Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa WIDE GP POUCH SPIRITUS SYSTEMS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja
lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus: Varmista, että käytät tuotetta ohjeiden mukaisesti. Väärinkäyttö voi aiheuttaa vahinkoja.
Varoitus: Tuote ei ole lelu. Pidä se poissa lasten ulottuvilta.
Varmista, että tuote on ehjä ennen käyttöä. Tarkista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Jos huomaat tuotteen olevan viallinen tai vaarallinen, lopeta sen käyttö välittömästi ja ilmoita siitä
asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä

Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Pidä tuote puhtaana ja kuivana. Puhdista tarvittaessa miedolla saippuavedellä ja kuivaa huolellisesti.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen tuotteen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Kiinnitä pussi MOLLEtaustalevyyn tai muuhun sopivaan kiinnityspintaan seuraavasti:

Aseta pussi tasaisesti kiinnityspintaan.
Varmista, että MOLLEkiinnitysjärjestelmä on kunnolla kiinnitetty.
Tarkista, että pussi istuu tiiviisti paikallaan.

Käytä pussia vain sen suunniteltuun tarkoitukseen. Voit säilyttää pussiin esineitä, kuten VS17paneeleja tai
SSEpusseja.
Varmista, että pussi on tyhjennetty ennen kuin kiinnität sen.

Hävittämisohjeet

Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja säännöt tuotteen hävittämiseksi.
Älä polta tuotetta, ellei se ole selvästi merkitty poltettavaksi.

Lisätietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteyttä.

Huomautus

Tämä ohje on laadittu EU:n yleisten tuotesuojelusääntöjen (GPSR) mukaisesti. Tuotteen turvallisuus ja kuluttajien
suoja ovat meille tärkeitä. Ilmoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille. Tarkista myös EU:n
Safety Gate sivustolta mahdolliset tuotepalautukset ja varoitukset.

Kiitos, että valitsit WIDE GP POUCH SPIRITUS SYSTEMS tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för WIDE GP POUCH SPIRITUS
SYSTEMS

Introduktion
Tack för att du valt WIDE GP POUCH från Spiritus Systems. Denna väska är designad för att öka ditt användbara
utrymme på MOLLEbakpaneler och andra MOLLEmonteringsytor. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för att användas som en bärväska för utrustning. Använd den endast för sitt avsedda
syfte.
Kontrollera alltid väskans skick innan användning för att säkerställa att den inte är skadad.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast GP Wideväskan med kompatibla MOLLEsystem.
Undvik att överbelasta väskan, vilket kan leda till skador på både väskan och dess innehåll.
Kontrollera att alla fästen och sömmar är ordentligt säkrade innan du använder väskan.
Om du använder väskan för att transportera känslig utrustning (t.ex. nattseende goggles), se till att de är
korrekt skyddade och säkrade inuti väskan.
Var försiktig när du öppnar och stänger väskan för att undvika att skada dig själv eller andra.

Instruktioner för installation och användning

Montering på MOLLEsystem:

Fäst GP Wideväskan på en kompatibel MOLLEbakpanel genom att tråckla remmarna genom
MOLLEkolumnerna.
Se till att väskan sitter ordentligt fast innan du använder den.

Användning av innerfickor:

Använd nätavdelaren för att organisera innehållet i väskan.
Förvara föremål som VS17paneler eller SSEväskor i framfickan för enkel åtkomst.

Underhåll:

Rengör väskan med en fuktig trasa och mild tvål vid behov.
Kontrollera regelbundet för slitage och skador.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av syntetiska material.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support, vänligen kontakta återförsäljaren där produkten köptes eller besök Spiritus Systems officiella
hemsida för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du väljer WIDE GP POUCH från Spiritus Systems. Vi
önskar dig en säker och effektiv användning av din nya produkt.
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Návod na bezpečnostní pokyny pro produkt WIDE GP
POUCH SPIRITUS SYSTEMS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pouzdro WIDE GP POUCH od společnosti Spiritus Systems. Tento návod poskytuje
důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosíme, abyste si pečlivě přečetli všechny
pokyny a dodržovali je pro zajištění maximální bezpečnosti.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny uvedenými v tomto dokumentu.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda není poškozen. Pokud zjistíte jakékoli poškození, produkt
nepoužívejte a kontaktujte prodejce.
Produkt je určen pro použití osobami staršími 18 let. Mladší osoby by měly být pod dohledem dospělé osoby.
Produkty, které obsahují malé části, mohou představovat nebezpečí u malých dětí. Uchovávejte mimo dosah
dětí.
V případě jakýchkoli nehod nebo zranění, které by mohly být způsobeny používáním produktu, je nutné
informovat příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s pouzdrem se ujistěte, že je správně upevněno na MOLLE systému, aby nedošlo k uvolnění
nebo pádu.
Nepoužívejte pouzdro na zařízení, které přesahují jeho doporučené rozměry.
Vyhněte se vystavení pouzdra extrémním teplotám, vlhkosti nebo chemikáliím, které by mohly poškodit
materiál.
Pouzdro by mělo být pravidelně kontrolováno na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je MOLLE panel čistý a bez překážek.
Vložte popruhy pouzdra do otvorů MOLLE panelu a zajistěte je pevně.
Zkontrolujte, zda je pouzdro bezpečně připevněno a nehybné.

Použití:

Otevřete horní část pouzdra a umístěte požadované předměty dovnitř.
Při ukládání nočních vidění zajistěte, aby byly správně umístěny a chráněny.
Používejte přední kapsu pro uložení menších předmětů, jako jsou panely VS17 nebo SSE tašky.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt vyroben z nylonu 500D Cordura, zvažte recyklaci, pokud je to možné.
Nikdy nezahazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje potenciálně nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací o bezpečnosti produktu, včetně případných aktualizací a upozornění na stažení, navštivte oficiální
webové stránky výrobce nebo příslušné úřady.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete tyto pokyny. Užívejte si používání vašeho WIDE GP POUCH od
Spiritus Systems!


